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Upcoming Events and Call for Participation

· Chinese Scholar Association (CSA) Spring Festival Gathering (2/26/2005)
· Greeting & Invitation from Shanghai/Jiangsu/Zhejing 2005 相聚长三角活动 ( 2005 年9 月)
· Center for China Finance and Business Research (CCFBR), Spring 2005 Seminar (2/4/2005)
· Invitation to 2005 CAST Annual Convention (2/19/2005)
· Invitation to the Fantastic Ski Trip at the Big Bear Mountain Resorts! (1/29/2005)
· CSSA-LA春节庙会 (2/14/2005)
· 2005 Teaching Professor Conference (5/20-22, 2005)
· The 9th World Multi-Conference on Systemics, Cybernetics and Informatics (6/10-13, 2005)
· Invitation to International Science and Technology Exposition For Traditional Chinese Medicine (2005)Invitation Letter (9/26-28, 2005)
求才﹐研究金﹐獎學金申請
· State Pure Science Research Opens to EU
News and Announcements 
· 1.5万赴美学生签证有效期将延长
· 外籍人士如何办理在华就业
· 中国教育部: 从2006年开始研究生收费将在高校、科研院所全面铺开
· Message from FAASC:
· 美国华裔教授与专业人士代表团访问中国科学院南海海洋研究所科技产品开发中心
· 2005年高校计划招生510余万 由规模发展到提高质量
· 2005届硕士就业低开低走 开始争抢本科生饭碗
· 中国科学院将全院工作重点集中到加强科技创新能力建设
· Message from Tseng & Lee LLP - Monthly Tax Newsletter
· 中国科学院2005年院士增选工作正式启动 - 增选院士名额不超过60名。
· MOST Hosts an Expert Review Conference
· 外国人在沪办理签证和居留手续有五方面变化
· “EU-China High-level Forum on Science and Technology Policy and Strategy” to Be Held in Beijing
· 2008年奥运会志愿者招募将在今年上半年启动
· 高校毕业生薪水总体上涨 女生薪酬首次超过男生


==================================================
Chinese Scholar Association (CSA) Spring Festival Gathering (2/26/2005)
Invitation to Chinese Scholar Association (CSA) Spring Festival Gathering 
 

Saturday, Feb 26, 2005, at 4:00-8:00 pm
 

Dear CSA & Net Friends:

 

We sincerely inivite you, your families and friends to our CSA Annual Chinese New Year Gathering(新春团拜) at China Press (Qiao Bao). 

 

Time: 4:00pm to 8:00pm

 

RSVP is required to  Zhenying Jiang zjiang@barstow.edu.  The payment will be collected at the door (checks are preferred).  We will have CSA membership forms available at the door and welcome you to join  us.                                                                              

The Agenda for the General Assembly

 PLEASE fill the following: 

I will be in the CSA New Year Gathering 

1. Myself only______

2. My family:   Adult(s) _____Children______

3. My friend(s)/Guest(s): Adult(s)______Children_____  

 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------
 

Invitation to Chinese Scholar Association (CSA) Spring Gathering 

美国华裔教授学者协会春节联欢会邀请

2005年2月 26, 星期六下午4-8时
亲爱的 专家, 学者, 朋友们:
 

我们热诚的邀请你和你的家人朋友参加我们CSA举办的一年一度新春团拜欢聚。每逢佳节倍思亲, 无论我们在天涯海角的何处, 无论我们的事业有多繁忙多成功,志同道合的交流与聚会总会使我们受益匪浅,亲情友情乡情经常让我们感觉温馨与慰籍。我们欢迎大家来见见老友新朋,会会专业同行,认识各路精英,结交专家学者。 我们期望大家有机会聊聊科研教学,谈谈经验体会,侃侃天下见闻,叙叙时事家常。
 

RSVP: RSVP is required to  Zhenying Jiang zjiang@barstow.edu
 

备注: 1.  欢迎捐献奖品, 欢迎志愿工作人员. 请联系郦永刚 ygli@usc.edu  
2. 请带上您的名片,以便交流联络.           
=====================================
Greeting & Invitation from Shanghai/Jiangsu/Zhejing 2005 相聚长三角活动 ( 2005 年9 月)
-----Original Message-----
From: jkc@overseas.sh.cn [mailto:jkc@overseas.sh.cn] 
Sent: Monday, January 24, 2005 10:25 PM
To: CSA
Subject: Survey Info. from Shanghai Overseas Chinese Affairs Office

 

美国华人教授学者协会:

您们好。

值此新年来临之际，我们真诚祝愿贵协会事业发展都蒸蒸日上；同时也希望通过我们搭建交流平台的工作、促进包括华侨华人与国内有关方面的合作与双赢。通过这些年的活动，我们进一步认识到贵会这样的华侨华人社团是我们开展为侨服务工作的重要力量。今年希望继续得到贵会的支持，向广大会员传递国内活动的消息及收集反馈信息。自去年起，江苏、浙江和我们上海三地侨办联手推出了“相聚长三角”的品牌活动。今年活动的重点是推动海外华侨华人技术项目与长三角地区的对接。时间安排在2005年9月初，请向贵会成员传递这个消息：如果有兴趣来长三角地区进行技术项目推广、寻求合作伙伴的华侨华人专业人士可以及早通过贵会把有关项目资料传给我们(欢迎通过电子邮件发到JKC@overseas.sh.cn，联系人：曹宁，电话：021-62491712)。侨办将积极为他们寻求长三角地区的潜在合作伙伴。上海市侨办还会通过http://overseas.tt91.com等渠道为华侨华人专业人士的技术项目服务。

 

2005 相聚长三角活动

项目填报表

项目名称：

功能用途：

新颖性及特点：

产权状况：

经济效益预测：

运作方式

1.产权转让(        )

2.技术转让(        )

3.一般推介(        )

项目人所在社团或公司以及联系方式

推荐社团名称：

项目人姓名：

Email： 

电话：

传真：

加快“走出去”步伐是中国可持续发展的战略选择，4年来中国内企业“走出去”取得了一定的成果。但是，目前国内企业“走出去”仍面临一些问题。海外华侨华人熟悉所在国的法律、市场，如何在帮助国内企业“走出去”中充分发挥广大海外华侨华人的作用，并实现双赢？如果您对此感兴趣，请不吝回复以下问题。

所谓“走出去”是指企业以市场为导向，超越国家、民族的地域界限跨国进行生产和商务活动，以获取高额海外利润的行为。国内企业“走出去”并不仅仅局限于到国外开公司设厂或直接投资，各种各样的商务活动同样也是“走出去”的重要方式。 

1、  1、根据您自身的经验，您认为国内企业在“走出去”的过程中尤其要注意什么问题？ 

2、  2、您身边有没有帮助国内企业成功“走出去”的例子？是采取什么方式帮助国内企业“走出去”的？ 

3、  3、在不影响您个人发展的前提下，您能采取什么方式帮助国内企业“走出去”？ 

 多谢您的宝贵时间！ 

感谢对上海侨办工作的一贯支持。

 

上海市人民政府侨务办公室经科处 mailto:jkc@overseas.sh.cn
========================================
Center for China Finance and Business Research (CCFBR), Spring 2005 Seminar (2/4/2005)
You are cordially invited to our seminar on Friday, February 4, 2005, Featured Speakers: (1) Dr. Jane Liu, Professor of Finance, National Chengchi University, “Behavioral Decision Making in Stock Investment: The Case of Taiwan”
Dr. Liu will focus on the following issues: 1. Are you a rational investor? 2. Stock market EQ; 3. The implication and application of behavioral finance for investment; and 4. Behavioral finance: The Case of Taiwan Stock market. (2) Dr. Yi-Tsung Lee, Professor of Accounting, National Chengchi University, “Intellectual Capital Valuation for High Tech Industries”

Dr. Lee will present one of the most challenging issues for high tech firms: How to value intellectual capital? Valuing intellectual capital is very critical for M&A transaction, IPO, venture capital investment, and investing in high tech stocks.

Program:  6:00 pm - 7:30 pm: Networking and Dinner (10-course Chinese banquet dinner) 


  7:30 pm - 9:30 pm: Presentations and Q&A

Location:  Shiang Garden Restaurant
           111 N. Atlantic Blvd. #351, Monterey Park, CA 91754, TEL: (626) 458-4508


RESERVATION by email to ccfbr@csun.edu or call 818-677-4622. 

Fee (tax deductible donation): $25 per person (please make your check payable to CSUN Foundation). 

Forthcoming Forum: “The Current State and Outlook of China’s Real Estate Market” on Friday, February 25, 2005.  
For more information about the Center and its activities, please visit our website: www.csun.edu/~cfcfbr
===============================
1.5万赴美学生签证有效期将延长    
 
自2005年1月15日起，美方将为合格的临时赴美商务旅游的中国公民颁发12个月多次入境签证。基于互惠原则，中国外交部也同意为临时赴华商务旅游的美国公民颁发同样的签证。同时，中国学生赴美签证有效期的延长事宜亦在考虑之中。 近两年，中国赴美商务旅游人员日益增多，在美国使馆2004年为中国公民颁发的22.86万个非移民签证中，77%以上为商务旅游签证；而在中国赴美商务旅游人员中，每年访美次数在一次以上的达到10%。因此，原先颁发给中国公民的商务旅游签证已经无法适应形势的变化。 

为了鼓励更多的中国公民到美国从事商业活动和观光旅游，美国驻华使馆于2004年初开始与中国外交部接触，商讨延长双方公民商务旅游签证有效期事宜。2004年12月，双方就此达成协议并交换了外交照会。签证有效期的延长，意味着那些频繁往来于中美两国之间的商务和旅行人员无须经常申请新的签证，从而节省时间和金钱。 

为了加强中美之间全方位的交流，美方正考虑就延长其他种类签证有效期事宜。其中，学生和访问学者签证有效期的延长将是美国优先考虑的事项。美国驻华使馆公布的数字显示，2004年中国学生获得的赴美签证达到15635个，比2003年增长18%。为了保持这一积极趋势，美国不久将会把颁发给中国学生和访问学者的签证有效期由现在的6个月延长到1年。届时，中国学生去美国留学将更加容易。 

“9·11”恐怖袭击事件后，美国为加强本国安全，签证政策较以前相比更为严格，中国公民在申请赴美签证时都需要提供指纹。外界传言，中国赴美人数出现下降趋势。对此，美国驻华使馆权威人士予以否认，他们认为在美国缩紧签证政策后，申请赴美签证的难度并没有加大，只是签证周期有所延长，美国驻华使馆颁发给中国公民的签证数量并未减少。 美方日前表示，缩紧签证政策后，申请赴美签证的难度并没有加大，只是签证周期有所延长，美国驻华使馆颁发给中国公民的签证数量并未减少，且未来在新办法实施后，中国学生去美国留学将更加容易。 

===============================
Invitation to 2005 CAST Annual Convention (2/19/2005)
 

Dear Friends:

 

On February 19, 2005, the Chinese Association of Science and Technology (CAST) will be holding the 2004 Annual Convention at the Los Angeles Airport Sheraton Gateway. This convention is hosted by our California Chapter at Los Angeles (CAST-LA).

We are delighted to invite you to attend this convention, where you will learn from the insightful speeches by our outstanding speakers from different fields, meet with old friends and make some new friends. It is a good opportunity to expand your networking with other successful Chinese professionals from both the United States and China.

It is also featured with the concluding dinner banquet at the residence of Mr. Zhong Jianhua, who is the Consul General of the Peopleâ€™s Republic of China in Los Angeles. Because of the space limit in Mr. Zhongâ€™s residence, only 100 banquet tickets are available to the public, so please make your order as early as possible 


Here are the details of this convention
1) Announcement From the CAST-LA President Mr. Lu Shen
 http://cast-la.org/forum/viewtopic.php?t=48

2) Program Outline
http://cast-la.org/forum/viewtopic.php?t=49

3) Online Tickets Purchase
http://cast-la.org/store/index.php?cat_id=1

Best regards,

CAST (LA)

===================================

外籍人士如何办理在华就业

　　一、申请《中华人民共和国外国人就业许可证书》
　　用人单位聘雇外国人，首先应当在拟聘雇的外国人入境以前，向劳动行政部门申请《中华人民共和国外国人就业许可证书》（以下简称许可证书），取得就业许可证书后，受聘外国人才能在我国境内就业。用人单位在申请许可证书时，应当同时提供下列文件：（一）用人单位出具的聘用外国人申请函；（二）填写正确的《聘用外国人就业申请表》；（三）拟聘雇外国人的工作经历及受教育情况证明；（四）拟聘雇外国人从事该工作的资格证明；（五）用人单位营业执照、批准证书；（六）拟聘雇外国人的护照复印件；（七）法律、法规规定的其他相关文件。 
　　二、申办外国人入境职业签证手续
　　用人单位聘雇外国人的申请被批准以后，由劳动行政部门颁发许可证书，用人单位凭许可证书等有关材料向被授权单位申办外国人入境职业签证手续，并通过被授权单位向拟聘雇的外国人发出签证通知函及许可证书，用人单位不得直接向拟聘用的外国人发出许可证书。 
　　获准来本市就业的外国人应凭上述签证通知函及许可证书到中国驻外使、领馆申办职业（Z字）签证。 
　　三、办理《外国人就业证》和居留证件
　　被聘雇的外国人入境后15日内，用人单位应持办理就业证申请函、许可证书、与被聘用的外国人签订的劳动合同、有效护照以及外国人健康证明到原颁发就业许可证书的劳动行政部门为外国人办理《外国人就业证》（以下简称就业证）。外国人应在入境后三十日内，持就业证到当地公安部门申办居留证件。 
　　四、注意点
　　此时，用人单位聘用外国人所需的就业许可证、就业证、居留证三证齐全，双方的就业行为合法有效，受到我国法律的保护。但值得注意的是，不同于本国国民，外国人就业时，用人单位与获准聘雇的外国人之间有关聘雇期限、岗位、报酬、保险、工作时间、解除聘雇关系条件、违约责任等双方的权利义务，全部通过劳动合同约定，并不完全适用中国劳动法。 

===================================

 

Invitation to the Fantastic Ski Trip at the Big Bear Mountain Resorts! (1/29/2005)
Time:
Jan. 29, 2005, Saturday
Departure at 7:30 a.m. and come back at 5:00 p.m. (dinner together in a Chinese restaurateur at 6:30pm)

Gathering Place:
(1) 10744 La Jara street, Cerritos, CA 90703 or
(2) Mountain High, Group Sale window.  See http://www.mthigh.com for detailed address.

Prerequisite: None.  People of all levels are welcome.

Tickets:
(1) Buy online - 3 tickets at $33 each for one-time use, covering a 2-hour group lesson, 8-hour lower-mountain lifting, and ski/snowboard rental.  So even you have never skied before, you can learn it quickly up there. 
(2) Buy in a Ralphs Supermarket - 1 adult, 8-hour lift ticket for $38, which is $7 off the regular rate.  No grocery purchase is necessary.


Please send an email to  xmwang10@yahoo.com, (or call 562-841-1812) including the following information:
(1) Your name and address
(2) Contact phone # (cell phone preferred)
(3) Your skill level (beginner, intermediate or advanced)
(4) If you would like to take a lesson
(5) Your choice of ski or snowboard
(6) If you need a ride or can provide carpool (Cost for carpool will be shared among participants (around $5 per person, to the driver directly).
(7) Will you meet at (a) 10744 La Jara Street, Cerritos, CA 90703 or (b) Mountain High, Group Sale window.

You can either bring a light lunch with you, or eat at a local restaurant (around $5 per person).  Other useful stuff include gloves, hats, sunglasses, & drinking water.

DISCLAIMER: As the organizer, we provide as much information and guidance as we can to ensure a happy trip, but we assume no responsibility for how it is used by individuals, nor for any possible injuries or accidents.

================================

中国教育部: 从2006年开始研究生收费将在高校、科研院所全面铺开
目前中国研究生培养方式分为计划招生、自筹经费、委托培养等多种方式。其中，占研究生主体的国家计划招生的“公费生”，由国家下拨培养费，不仅学费免收，并且每月还有基本生活费。而所谓“研究生教育收费制”就是指将公费、自费并轨，所有学生都要交纳学费。实行研究生教育收费制被业内人士认为是中国高等教育领域的重大改革。此次确定为2006年全面铺开是首次公布的日程表。研究生教育不属于义务教育，近年来研究生教育规模迅速扩大，进一步增加了原本就不足的教育经费压力。而实行研究生收费制度，不但可以增加高等教育经费投入，为更多人提供接受高等教育的机会，而且也有利于促进教育质量的提高。准确地说，研究生收费制应是“教育成本分担制度”，不是简单地制定收费标准、让学生交费就完事了，学校还要在奖学金、贷学金、“三助”岗位上采取系列配套措施。与会专家认为，研究生收费制是一个相当复杂的事，在其实行前一定要有个完善的操作方案。

全面收费学生并不吃亏: 制定收费标准是十分复杂的事。不同地区、不同学校、不同学科之间都有差异。一般来说，在教育部制定总体收费方案后，由学校自己依据培养成本来制定各系科的收费标准，同时由财政和物价部门审核、备案。全面收费后标准大约为三年共2万元，而热门专业则要到2.4万元左右。和现在自费生所交的三年共1.8万元相比，略微高一点。和2003年相比，2006年的收费标准可能还会有所上浮。此外，收费标准的弹性也很大，如果加上学校发展、校园建设等成本因素，还会更高一些。

学生“并不吃亏”: 实行全面收费后，学校相关的配套补助政策也将全面跟上。奖学金的比例额度将大大提高、学校提供的“三助”岗位津贴将覆盖80%以上的学生，另外还有导师的补贴、创新基金等。学校如果总共收上来数千万元学费，去掉上面又返还给学生的部分，最后只剩三四百万元而已。“其实最后用于学校发展的经费还是政府拨款的那部分，收上来的学费绝大多数又返还给学生了。” 

老师上课要更负责: 研究生教育全面收费后，将给学校管理带来新的挑战。学生交费以后，他们的维权意识更强，这就要求老师上课要更负责任。另外，导师能给学生更多补贴，学生也愿意去选报他，这对导师也是一种促进。由于个人要承担部分教育成本，学生会努力学习以争取短期回报(拿奖学金)和长期回报(找更好的工作)，从而在客观上能调动学习的积极性和主动性。他还指出，学生按统一标准交费，又通过自己的能力和劳动获得补助，是一种十分公平的竞争环境，有利于人才的培养。

================================
Chinese New Year Dinner in Riverside (2/27/2005)
You are cordially invited to attend the 2005 Chinese New Year Dinner Party

Date: February 27, 2005

Time: 7:00 pm Dinner

Location:          Riverside Convention Center

                        Market Street

                        Riverside, CA 

Cost: $50 each payable to ICA and mail to Dobbin Lo at his office address below

 

Dobbin Lo, President 

Inland Asian Association

=============================

CSSA-LA春节庙会 (2/14/2005)
春节，是中国人最重要的传统佳节。在过去的几年中，CSSA委员会一直尽最大努力为大家带来精彩的春节庆祝活动。今年，2005年2月14号（大年初六），CSSA将会在UCLA的黄金地Bruin Plaza带给大家一个全新的庆祝活动————春节庙会！届时民族食品、服装、工艺品厂商以及洛城知名艺术家、艺人汇集一堂，广场一侧的露天舞台将上演舞狮，民乐合奏，民族舞蹈，杂技等表演，异彩纷呈。为了这次CSSA全年最大的活动的成功进行，委员会需要进行大量细致周密的准备工作。为此，我们诚邀各位CSSA会员一起来参与这次盛会的组织。 现有若干工作需要志愿者，请有意参与者与该项负责人直接联系：

1. 舞台表演: 庙会当天中午，我们将会在Bruin Plaza表演有中国特色的节目，希望有表演特长的会员踊跃报名：
民歌演唱，民乐演奏，武术表演   负责人：任菲feiren@ucla.edu
2．舞台协助: 负责人：张迪dzhangi@ucla.edu
3. 场地装饰: 负责人: 魏珂weikeweike@hotmail.com
4．照相及摄影: 负责人: 颉伟xiewei@ucla.edu
5. 场地协助： 负责人: 于芙蕖yimyfuture@yahoo.com
如果您没有从以上项目中找到你想做的工作， 请联系赵璟, jing_jz@hotmail.com
您对CSSA活动的兴趣和支持对CSSA委员会和所有洛加大华人非常重要，委员会在此向您表示
最诚挚的谢意！


CSSA-UCLA委员会

================================

Message from FAASC:
 

Dear Friends:

 

The Spring Festival is approaching us quickly. As a Chinese tradition, this is the time when family members and friends get together to celebrate. The FAASC board has decided to have a social gathering (annual meeting?) next month to celebrate it. As you all may have known, last summer, on behalf of the FAASC board, we coordinated the August 7 social event. The gathering was a big success due to the great efforts made by many of you. We appreciated very much the compliments we received from the board and our members.

 

This time, the FAASC board asked us again to coordinate the upcoming social. We are more than happy to have the opportunity to serve our association. At the same time, we believe that it would be impossible for us to make it a success without help from you all. We have many generous and talented alumni among us. We call on volunteers for the event and anyone who can provide entertainment performances. We also like to hear your ideas. Please contact either of us at your convenience. We look forward to hearing from you. More details about the social will be forthcoming soon.

 

Hu, Sigang (Scott), MBA

Executive Council Member

MDRT Member

NYLIAC

Office: (626) 300-0961

Cell: (626) 757-3399

 

Hu, Renjie, Ph. D.

Senior Public Health Biologist

California Department of Public Health Services

Office: (909) 937-3447

Cell: (909) 319-7562
=============================
美国华裔教授与专业人士代表团访问中国科学院南海海洋研究所科技产品开发中心
应科技产品开发中心的邀请，2004年12月月8日上午，由美国南加州大学陈钧铭教授、沈翼谋教授组成的“美国华裔教授与专业人士代表团”一行访问了中国科学院南海海洋研究所科技产品开发中心。副所长陈绍勇研究员、科技产品开发中心主任孙恢礼研究员、钟红茂研究员、林志芬研究员等人出席了座谈会。双方就科技高速发展和经济全球化挑战的新形势，合作开展海洋绿色科学与技术，海洋功能物质的开发利用，环保技术，海洋生态环境化学等领域的研究主题进行了探讨；同时，对于如何采用高效务实的联合培养研究生形式，提高研究的综合素质，争取在国际杂志上发表高质量的论文等问题进行讨论，双方表达了真诚合作，共同发展的愿望。

=============================
2005 Teaching Professor Conference (5/20-22, 2005)
2005 Teaching Professor Conference - Teaching and Learning: Growth, Resilience, and Change. 

The Teaching Professor Conference offers seven topical areas with multiple concurrent selected sessions, several invited presentations which bring special expertise on the conference themes, and a group of “the best of 2004 Teaching Professor Conference” sessions titled, “Back by Popular Demand.” But before you participate in the sessions, you are in for a big treat. Be sure to attend the conference plenary event: 

Academic Advising Beyond the Classroom: A Critical Link in Supporting Student Achievement, Engagement and Persistence, Thomas Brown
The Teaching Professor Conference
Teaching and Learning: Growth, Resilience, and Change
May 20-22, 2005
Hyatt Regency Woodfield/Schaumburg, IL


Lock in your 2005 conference registration by registering today! For complete conference information visit www.teachingprofessor.com or call: 1-800-433-0499.

Sincerely,

Carrie Jensen
Conference Director
Magna Publications, 2718 Dryden Drive, Madison, WI 53704 

=================================

2005年高校计划招生510余万 由规模发展到提高质量     
 
２００５年中国高等教育本专科招生计划为４７５万人，比２００４年实际完成招生计划增长８％左右；硕士生招生计划为３１.６万人，比去年增长１５％；博士招生计划为５.５万人，比２００４年增长２％。 这是在２００５年中国高等教育招生计划工作会议上制定通过的。 中国教育部部长周济指出，在新的形势下，要坚持科学的发展观和“以人为本”的指导思想，贯彻“巩固、深化、提高、发展”的方针，用科学的发展观统筹我国各类教育的改革与发展。一要统筹各级各类教育的协调发展，大力发展职业教育，特别是中等职业教育明年及今后几年要有大幅度的发展；二要统筹教育规模、质量、结构、效益的协调发展；三要统筹城乡教育和区域教育的协调发展；四要统筹教育事业的改革、发展和稳定。在高等教育方面，要认真把握好高等教育改革与发展的节奏，将高等教育工作的战略重点从规模扩张转移到深化改革、提高质量上。 要进一步通过教学质量评估等手段促进高等教育持续健康发展, 重点做好以下工作：一.推动各级政府切实增加高等教育投入；二. 落实国家助学贷款工作；三. 抓实抓好2005年高校毕业生就业工作；四. 落实《民办教育促进法》，积极推动民办高校和独立学院稳步、健康、可持续发展。五.依法加强规范管理，从严治教，从严治校，促进高等教育事业规范发展。六. 认真严肃执行国家制订的高校年度招生计划。

=================================

The 9th World Multi-Conference on Systemics, Cybernetics and Informatics (6/10-13, 2005)
(http://www.iiisci.org/sci2005
Orlando, Florida, USA, from July 10-13, 2005.

Conference´s Call for papers in (http://www.iiisci.org/sci2005/website/callforpapers.asp).
The best 10% of the papers will be published in Volume 3 of WMSCI Journal (http://www.iiisci.org/Journal/SCI/Home.asp ). 12 issues of the volumes 1
and 2 of the Journal have been sent to about 200 university and research libraries. Free subscriptions, for 2 years, are being considered for the
organizations of the Journals´ authors.

This conference is emphasizing the area of Computer Science and Engineering, mainly Discrete Algorithms which are related to your specific area. Also, we would like to invite you to organize an invited session related to a topic of your research interest. If you are interested in organizing an invited session, please, fill the respective form provided in the conference web page, and we will send you a password, so you can include and modify papers in your invited session.

Organizers of the invited sessions with the best performance will be co-editors of the proceeding volume where their sessions' papers were included and of the CD electronic proceedings. They will also be candidate for invited editors, or co-editors of a possible WMSCI Journal issue related to their invited session papers. (Websites: http://www.iiisci.org/sci2005 or http://www.iiis.org/sci2005) .

If the deadlines are tight and you need more time, let me know about a suitable time and I will inform you if it is feasible for us.

Best regards,

Professor Nagib Callaos
WMSCI 2005 General Chair
===================================

2005届硕士就业低开低走 开始争抢本科生饭碗    

目前中国研究生中也出现了就业难趋向。有迹象表明这种“难”已经成为很多高校研究生就业的新问题，最直接的表现就是某些学校、某些专业的研究生在大城市出现了就业层次下移，硕士抢学士饭碗的现象。有分析认为随后可能出现研究生就业向中小城市转移。 两个新趋向:一是研究生到中学当老师的比例明显上升。2004年北师大有1300多名应届毕业研究生，硕士生1048人，博士生267人。其中有157名硕士和1名博士到中学当老师，占毕业研究生总数的12.04%。二是研究生到高校从事学生工作和行政管理的人数大幅增加。2004年北师大到高校从事行政工作的硕士生有280人，占毕业硕士生总数的26.74%。有老师分析这是就业竞争激烈的表现，随着高等学校、教学科研单位对人才学历要求的普遍“博士化”，现在硕士研究生在北京高校和外地重点高校已经很难走上教学、科研岗位。研究生就业层次下移，与本科生就业范围重合，无疑将导致就业竞争更加激烈。严峻的就业形势使2004年北师大本科毕业生近半数选择了读研和出国学习。 

==============================

State Pure Science Research Opens to EU  

A Ministry of Science and Technology official said Monday that the state's key pure science research projects are now open to bidding from EU institutions, in line with a sci-tech cooperative treaty. The primary focuses of this batch of projects include: biological research on vital economic crops and livestock, agricultural ecological control, research on agricultural product safety, clean use of coal, exploitation and use of oil and natural gas, recycled energy, software and virtual reality research, network safety, climate change, water resources, mineral exploitation, ecology and environment, infectious diseases, traditional Chinese medicine and materials science. 

According to rules set by the ministry, applicants from the EU must join at least two Chinese research institutions to qualify. Chinese scientists who are now foreign citizens and scientists from the Hong Kong and Macao special administrative regions and Taiwan can also play leading roles in such projects, said the official. The most successful applicants could get funds worth over 30 million yuan (US$3.63 million) and the others may get financial support valued at less than 15 million yuan (US$1.81 million). Applicants should log onto www.973.gov.cn to apply online by March 14.

The state science and technology working leading group approved the 973 Plan for state research projects at its third plenary meeting in 1997 when it decided to strengthen pure science research. From 1998 to 2003, 3.3 billion yuan (US$399 million) worth of state budgets were put into 157 projects under the 973 Plan.

==============================

中国科学院将全院工作重点集中到加强科技创新能力建设
中国国家主席胡锦涛上月底视察中科院时明确要求，科学院作为国家科技战略力量，作为中国科技事业的国家队和火车头，要发挥在中国特色国家创新体系中的骨干、引领作用和示范、带动作用，要坚持以追赶世界先进水平谋划科技创新，以提高国际竞争力推进技术创新。中科院本月上旬举行扩大会议指出，科学技术已经成为决定一个国家发展进程的重要力量，科技创新能力成为国家科技事业发展的决定性因素。该院知识创新工程试点第三阶段要以创新能力建设为主线，加强三大创新、提高三大能力和建设三大基地，努力攀登世界科学高峰，目标是成为具有“一流的成果、一流的效益、一流的管理、一流的人才”的中国科学院。三大创新包括原始性创新、自主关键技术创新和重大系统集成创新；三大能力包括解决当前和未来中国经济社会发展重大科技问题的能力、为落实科学发展观提供知识基础和技术支撑的能力、保障国家安全及应对世界新军事变革的能力；三大基地则分别是成为具有国际先进水平的科学研究基地、培养造就高级科技人才的基地、促进中国高技术产业发展的基地

============================================
Message from Tseng & Lee LLP - Monthly Tax Newsletter

The 2005 tax year brings new opportunities right from the start 
· Let Congress' overhaul of nonqualified deferred compensation work for you 
· Retirement savings contribution credit gives workers immediate tax benefit 
· FAQ: Is there a new definition of "child" in the Tax Code 
· How do I reduce my taxes for college tuition expenses 
Please enjoy the tax newsletter at http://www.cpaus.com/newsletter.html.
Contact: info@cpaus.com
============================================

中国科学院2005年院士增选工作正式启动 - 增选院士名额不超过60名。

根据《中国科学院院士章程》和第五届中国科学院学部主席团修订通过的《中国科学院院士增选工作实施细则》，2005年中国科学院院士增选工作从2005年1月起进行。中国科学院院士是国家设立的科学技术方面的最高学术称号，为终身荣誉。在科学技术领域做出系统的、创造性的成就和重大贡献，热爱祖国，学风正派，具有中国国籍的研究员、教授或同等职称的学者、专家，均可被推荐并当选为中国科学院院士。中科院学部主席团五届三次会议确定，2005年增选院士名额不超过60名，其中：数学物理学部10名、化学部10名、生命科学和医学学部12名、地学部10名、信息技术科学部7名、技术科学部11名。中国科学院增选院士不受理本人申请，可通过以下两种途径推荐：

1.院士推荐候选人。每位院士最多推荐2名候选人。获得3名或3名以上院士推荐，且至少有2名院士所在学部与候选人被推荐的学部相同方为有效。65周岁以上的候选人，需要6名或6名以上院士推荐，且至少有4名院士所在学部与候选人被推荐的学部相同方为有效。

2.归口初选部门推荐候选人。国务院各部委、直属机构、办事机构、直属事业单位、部委管理的国家局，中国人民解放军四总部，各省、自治区、直辖市，中国科协为归口初选部门。其所属单位或一级学会均可按组织系统推荐本单位、本学会的候选人。归口初选部门报送的被推荐人年龄不得超过65周岁。

推荐和初选工作截至2005年4月30日。经中国科学院学部主席团审查通过的有效候选人名单，将在学部网页和有关媒体上公布(www.casad.ac.cn)。

============================================
MOST Hosts an Expert Review Conference 

The Ministry of Science and Technology hosted an Expert Review Conference on the Catalogue of Chinese High-tech Export Products 2005 recently. Besides 52 experts from six technological fields, personnel from related departments, including the Ministry of Finance, State Administration of Taxation, and General Administration of Customs also participated in the conference. Since its promulgation for the first time in 2000, Catalogue of Chinese High-tech Export Products has played an important role in regularizing and scientifically managing the high-tech export products, implementing related encouragement policies, optimizing the export structure and promoting the export of high-tech products. With the rapid progress of high-tech industries and the upgrading of high-tech products, it’s required to make adjustment to the former Catalogue of Chinese High-tech Export Products in order to adapt to the changes of the custom code and state tax regulation. This is also an important measure to implement the strategy of revitalizing trade through science and technology. Through the amendment to the catalogue, the export of the high-tech products of high-tech enterprises, especially those with independent intellectual property rights will be greatly boosted. Since the promulgation of “Notice” to adjust the catalogue on November 15, 2004, various regions have organized the application of 1147 products within stipulated time. After initial appraisal, 429 products are included.

========================================
外国人在沪办理签证和居留手续有五方面变化 

据从上海市公安局了解到，从12月20日起，外国人在沪办理签证和居留手续将会有五方面的变化。 1. 出入境管理部门对申请在沪居留的外国人签发贴纸式居留许可。居留许可采用计算机打印手工粘贴在外国人护照的签证页上，不再使用原有的单本《外国人居留证》和《外国人临时居留证》。 2. 签证延期、加签、变更等申请种类统一调整为签证申请，居留证件延期、加签等申请种类统一调整为居留许可申请。对在沪申请办理签证或居留许可的外国人，不论入境时持何种签证，出入境管理部门均要注销其入境签证，再根据该外国人提供的申请材料签发相应的签证或居留许可，并按照新办签证和居留许可的收费标准收取费用。 3. 持有普通签证入境的外国人，不论持何种护照，其在沪的签证和居留手续均由出入境管理部门负责审批、签发；持有互免签证入境的外国人（除外交机构人员及其家属、因公来华人员外），居留手续也由出入境管理部门负责办理。 4. 在沪外国人申请办理探亲、团体旅游、访问签证和再次申请居留许可，可以由亲属或者接待、工作单位代为办理。 5. 对四类外国人放宽签证签发次数和期限：一是中国公民、在中国永久居留的外国人、外国留学生的外籍配偶、父母及未满18周岁的子女；二是年满60周岁境外无直系亲属，来沪投靠直系亲属的外国人；三是年满60周岁在沪购置房产的外籍华人；四是外籍寄养儿童。 上海市公安出入境管理部门于１２月２０日起正式执行这两项工作规范。 

=========================================
“EU-China High-level Forum on Science and Technology Policy and Strategy” to Be Held in Beijing 

The “EU-China High-level Forum on Science and Technology Policy and Strategy”, jointly sponsored by the Ministry of Science and Technology, P.R. China, the General Department of Scientific Researches under European Commission, and the Government of the Grand Duchy of Luxembourg (EU presidency), will be held in Beijing on May 12 – May 13, 2005 to celebrate the 20th anniversary for the establishment of diplomatic relationships between China and Europe. The aim of the forum is to increase dialogues between China and EU as well as its member countries on science and technology (S&T) policy and strategy, and promote the mutual-understandings and experience exchanges on the compilation and implementation of S&T development strategy, objectives and plans. In addition, S&T co-operation between China and Europe was discussed at the forum and suggestions were put forward to guide and trigger further development of S&T ties between China and Europe, and enrich the comprehensive strategic partnership between China and Europe. 

Over 300 guests, including senior governmental officials and renowned S&T personage, representatives of research institutes and enterprises, were invited to present the forum. These guests include senior Chinese governmental officials, S&T commissioners of the European Commission, ministers of science and technology and president of the academy of sciences from EU members, well-known scientists and researchers in China and Europe, and entrepreneurs, who will make presentations in the forum. They will carry out discussions from various aspects on the bearing of S&T advancement on economic and social progress as well as S&T links between China and Europe.

====================================

2008年奥运会志愿者招募将在今年上半年启动

2008年奥运会举办时，北京奥组委和北京奥林匹克传播有限公司 (BOB) 的规模都要达到4000人。

北京奥运会需要大量海内外人才，需要举全国之力，汇全民族之才，集全世界之智。以北京奥组委为例，目前共有19个部门，300余位工作人员，其中外籍专家、顾问20多位。到2008年，北京奥组委将扩充为30多个部门，4000多人，其中有很多岗位需要海外、国外各方面人才加盟。去年成立的北京奥林匹克传播有限公司也需要大量专业化人才，将达到4000人的规模。北京奥运会的志愿者招募工作将于今年上半年启动，届时将通过召开新闻发布会和网站公布这一消息。经过招募、挑选以后，志愿者还将参与一定的实践活动。他介绍说，北京奥运会共需要8万到10万名志愿者，分为专业和普通两种，欢迎海外人才、华人华侨子女经过一定培训参与到奥运会中来。港澳青年、海外人才、华人华侨子女由于兼学英语和汉语，所以在语言方面有优势，将是北京奥运会非常需要的志愿者。

=========================================

Invitation to International Science and Technology Exposition For Traditional Chinese Medicine (2005)Invitation Letter (9/26-28, 2005)
Supported by the Ministry of Science and Technology People’s Republic of China, Ministry of Health People’s Republic of China, Ministry of Agriculture People’s Republic of China, State Food and Drugs Administration, State Traditional Chinese Medicine Administration, China Academy of Sciences, sponsored by the People’s Municipal Government of Sichuan Province, undertaken by the People’s Municipal Government of Chengdu City, the “International. Science and Technology Exposition for Traditional Chinese Medicine”, is going to be held in the Century City New International Convention and Exhibition Center, 26~28September, 2005.

The exposition 2005 will be held at the same time with “the Second International Technological Convention for the Modernization of Traditional Chinese Medicine” at Location Schematic Diagram for Chengdu Century City ·New International Convention & Exhibition center from September 26th to 28th , and, eight seminars will he held in the convention, “Summit on the Modernization of TCM”, “High technologies and developments of TCM”, “Inheritance and innovation of TCM theories”, “Sustainable development and utilization of TCM resources”, “Research and development of modern Chinese medicine and health products”, “Safety & efficacy evaluation and GLP of TCM” ,“Research on clinical evaluation of TCM”, “Research and Development of the nation’s medicine”, and the well-known figures both at home and abroad would be invited to join the convention, make speeches and discuss the development in the field of Traditional Chinese Medicine; and the convention would invite the exhibitioners and purchasers from the EU, Japan, South Korea, Australia, the US, Singapore, Tailand and domestic (include Hong Kong, Macao, Taiwan) to join this exhibition, to foster and a strong buyer’s and seller’s market. This exposition aims at exhibiting more scientific results of Traditional Chinese Medicine, and establishing a better trading platform for the exhibitors, offer the more extensive commercial opportunities, and promote the internationalized development of internationalization.

=======================================
高校毕业生薪水总体上涨 女生薪酬首次超过男生 
　 
在社会普遍预测2004年毕业生的起薪将有所下滑的形势下，2004年毕业生薪水总体上涨，同时女生的薪酬首次超过男生。 今年毕业生就业市场竞争激烈，毕业生供给大幅增长，而需求相对减少。今年毕业生薪水平均为2817元，比去年增加33元。各学历层次毕业的薪水值为：高职生1158元，本科生3021元，硕士生4042元，博士生3047元。与2003年相比，增幅最大的是本科毕业生为318元，而博士毕业生薪水值则出现了下降的情况，降幅达到300元。 今年本科生中薪水排名前十名的专业基本上是一些热门专业，工商管理、信息管理和信息系统、金融学排名前三，分别是4448元、4368元和4150元。特别值得强调的是，今年毕业的本科女生平均月薪超过男生50多元，而去年，同一学历层次的女生平均月薪比男生要低70元。 传统意义上影响毕业生择业的一些重要因素已经强势不再，如福利待遇、工作地点、专业对口等，均排在了个人发展空间、行业发展前景、公司环境及企业文化之后。其中，专业对口这项因素在本科毕业生和硕士毕业生的评估中名列榜尾，成为最不重要的考虑因素。 在评估毕业生综合素质时，专业成绩的重要性有所下降。个人的综合素质和表现成为人才市场竞争的核心，也是左右个人择业成败的关键，社会能力和个人修养、英语、计算机能力、社会实践经历、专业方向四个因素占据主要地位。 这从侧面说明现在毕业生择业时的灵活性和弹性都非常大，主动适应社会发展和需求的能力提高，特别是现在三资企业在招聘毕业生时更是体现了对这些特点和能力的要求。

 

